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Déardaoin 61 | 7.00pm | UCD Belfield
0 CADHAIN: AN AG DORAS AN
BHAIS ATA LORG A LAIMHE ANOIS?:
LEACHT Ui CHADHAIN LE JOE STEVE
0 NEACHTAIN

Dé hAoine 71 | 8.00pm | Smock Alley
AIFREANN NA MARBH

Dé Sathairn 8ii | 8.30pm | Tivoli Backstage
MOROICHE CHEOIL IS FILIOCHTA:
GALA NIGHT OF MUSIC AND POETRY

Dé Luain 10ii | 6.00pm | DIT Grangegorman
CLO DRAIOCHTA 6:
TAISPEANTAS CLOGHRAFAIOCHTA

Dé Luain 104 | 8.00pm | McGrattan’s
0 BHAILE ATHA CLIATH GO PRAG :
MOROICHE LITRIOCHTA NA GAEILGE
AGUS NA SEICISE

Dé Méirt 11ii | 6.00pm | lonad an Phiarsaigh
AN BEAL BOCHT AG 75:
LEACHT LE BRIAN O CONCHUBHAIR

Dé Mairt 111 | 8.00pm | Smock Alley
CUAIFEACH MO LONDUBH BUI

Dé Céadaoin 121 | 6.00pm |

Aras Scribhneoiri na hEireann

VIREAS IS EA TEANGA: LANGUAGE IS
A VIRUS: THE CUT-UP PROJECT

Dé Céadaoin 124 | 8.00pm | Smock Alley
LON LENINGRAD

Déardaoin 13ii | 6.00pm | lonad an Phiarsaigh
ALEX HUUMANS:
LEAMH AGUS AGALLAMH POIBLI

Déardaoin 13ii | 8.00pm | Smock Alley

CLUICHE NA CORONACH/
GAME OF THRONES

Dé hAoine 14ii | 10.00am-5.00pm |
Litriocht Eireann
COMHDHAIL CHRE NA CILLE 2

Dé hAoine 141 | 8.00pm | Smock Alley
MISE RAIFTEARAI AN FIODOIR FOCAL

Dé Sathairn 15ii | Aras Scribhneoiri na
hEireann

CEARDLANN NAISIUNTA:

AN GEARRSCEAL, AN tURSCEAL
AGUS AN SPLANCSCEAL

Dé Sathairn 151 | 8.00pm | Smock Alley
AISLING GHEAL:
TIONSCADAL CHAITLIN MAUDE

Dé Domhnaigh 161 | 7.00pm | McGrattan’s

OICHE OMOIS DO
BHREANDAN O DOIBHLIN

Dé hAoine 21ii | 8.00pm | Pavilion Theatre
REALTNEACH: TIONSCADAL DAVID BOWIE

BUIOCHAS 0 CHROI LE/HEARTFELT THANKS TO:

Cathal Péirtéir; Gabriel Rosenstock; Cathal & Caomhan O Luain; Des Geraghty; Rita Kelly; Aedin Ni Bhroin &
Maire Ui Fhaoghain, Foras na Gaeilge; Sarah Bannan, An Chomhairle Ealaion/Arts Council; Daithi O Maolchoille;
Ray Yeates, Martin Colthorpe & Aimée Van Wylick, International Literature Festival, Dublin; Eleanor Hooker,

Dromineer Literary Festival; Simon O Faolain, An Fhéile Bheag Filiochta; C

ir O Liathdin, Cultd

McAdam O Fiaich; Linda Ervine, Turas; Pat Cotter, Munster Literature Centre; Paul Casey, O Bhéal; Maureen
Kennelly & foireann, Eigse Eireann/Poetry Ireland; Eimear O’'Herlihy, West Cork Literary Festival; Clare Bell &
Brenda Dermody, Dublin Institute of Technology; Valerie Bistany & foireann, Aras na Scribhneoiri/ Irish Writers Centre;
Breandan Mac Cormaic; Carol De Buitléir, RTE Supporting the Arts; Micheal O Conghaile, Bridget Breathanch &

Julianne Ni Chonchobhair, CI6 lar-Ch

Darach O Scolai, Leabhar Breac; George R R Martin; Lara Lea Allen,

The Lotts Agency; Séan Tadhg O Gairbhi; Mary Shine Thompson; Brid Cranitch, lonad Cultirtha an Dochtdir

0 Loingsigh; Mathew Staunton, The Onslaught Press; Rionach Ni Néill; Meidbhin Ni Urdil, Scoil na Gaeilge, UCD;
Eamonn O Dénaill, Gaelchultdr; Liz Powell; Jenifer Ni Ghradaigh, Cois Life; Micheél O hAodha; Hugh Murray &
Lisa McMahon, Pavilion Theatre; Cliona Dukes, Smock Alley; Mark, McGrattan’s; Margaret Lonergan; Jim Berkeley;

Niamh Lawlor & Eithne Carson.

CREDITS

Hiroshima photo found in 2013 Honkawa Elementary School, Hiroshima (Wikimedia Commons). Portrait of Anna
Akhmatova, 1922, by Kuzma Petrov-Vodkin (1878-1939). The painting is located in the State Russian Museum
in St. Petersburg, Russia. A Game of Thrones © 1996 by George R R Martin. Permission granted by George R R
Martin ¢/o The Lotts Agency Ltd.

DEARDAOIN 6 DEIREADH FOMHAIR
Thursday 6 October | 7.00pm
UCD BELFIELD LEACHTLANN R,

Aras na nEalaion
Saorchead isteach/free admission

& CADHAIN:

AN AG DORAS A BHA/S
ATA LORG A LA/MHF ANOISL

0 Cadhain - cé dar diobh é? Céard a spreag é as clilra chomh deardil le
ddshldin liteartha agus mileata a thabhairt? Cén meas a bhi ag a chuid
comharsanai i gCois Fharraige ar a shaothar agus ar a ghniomhartha
nuair a cuireadh i bpriostin é? Cré na Cille - Grscéal né drama? Cén meas
a bheadh ag O Cadhain ar Ghluaiseacht na Gaeilge agus ar phleannaf
teangan an lae inniu? Cén t-abhar déchais ata le baint

as saol Ui Chadhain n6 an bhfuil tionchar ar bith

aige ar an saol nua-aimseartha seo?

In this year's O Cadhain lecture, Joe Steve

0 Neachtain probes the influence of

his birthplace Cois Fharraige on Mairtin

0 Cadhain’s views and explores his standing
within the local community. It also asks how
0 Cadhain might view today’s Irish language
movement and if his life and work has had an
enduring influence on today’s Ireland.







DE SATHAIRN 8 DEIREADH FOMHAIR

Saturday 8 October | 8.30pm

TIVOLI BACKSTAGE, 18/19 Francis Street, Dublin 8
Cead isteach/admission €10

MOROICHE CHEOIL
IS FILIOCHTA

GALA NIGHT OF MUSIC AND POETRY

Beidh oiche go maidin anocht ag IMRAM agus saothar Grnua ceoil is
filiochta & cheililiradh againn le horfidigh cheannrddaiocha. T4 a gcéad
albam direach eisithe ag IMLE, ceol a bhainfidh stangadh asat. T4 albam
aonair Pondelorum direach eisithe ag an bpiobaire Eoin Dillon (trath
le Kila) agus ina theannta anocht beidh an giotarai Graham Watson.
Is fada sinn ag feitheamh lena chéad chnuasach 6 Shéamas Barra

0 Siiilleabhain agus b’fhiti fanacht le Beatha Dhénaill Dhuibh. Cruthéidh
an dealbhdir fuaime Slavek Kwi cllra sonach le haghaidh I[éamh an
tSuilleabhanaigh. Cloisimid danta 6n mbaililichan dr de chuid Dairena
Ni Chinnéide, Fé Gheasa/Spellbound agus i dteannta an Duibhnigh
beidh Rénan 0 Snodaigh, amhrénai agus Ollamh le hUirlisi. Bigf linn!

TIVOLI BACKSTAGE, FRANCIé STREET

Tonight IMRAM presents a gala night of poetry and music of new
work from ground-breaking Irish artists. IMLE have just released

their debut album of ‘unexpected, devilish and transformative’ music.
The group features vocalist Fergal Moloney (Wild Promises), musician
and poet Marcus Mac Conghail, Rapper MC Muipéad and bassist/
guitarist Cian Mac Carthaigh. Piper Eoin Dillon will be joined tonight
by guitarist Graham Watson. Poet Séamus Barra 0 Stilleabhain

will read to sonic backdrops created by sound sculptor Slavek Kwi.
Dairena Ni Chinnéide will perform work from her latest collection

Fé Gheasa/Spellbound, and will be joined by singer and multi-
instrumentalist Rénan 0 Snodaigh.




DE LUAIN 10 DEIREADH FOMHAIR
Monday 10 October | 6.00pm

DIT, GRANGEGORMAN
Saorchead isteach/free admission

CLO DRAIOCHTA 6:
TAISPEANTAS
CLOGHRAFAIOCHTA

EXHIBITION LAUNCH AND READING

| gcomhar le IMRAM, t I6achtdirf Instititiid Teicneolaiochta Bhaile Atha
Cliath, Clare Bell agus Brenda Dermody, tar éis taispedntas speisialta eile
a chur le chéile de théacsanna nualitriochta agus na danta sin claochlaithe
go healaionta ag na mic Iéinn. Bainfear (said as cl6-aghaidheanna
traidisitinta chomh maith le hathshaothri ar chiénna Gaelacha.

In collaboration with IMRAM, Dublin Institute of Technology lecturers Clare

Bell and Brenda Dermody have curated a second special exhibition of Irish

language literature texts imaginatively rendered by DIT design students. Poetry

selected for the exhibition includes work by Declan Collinge, Rody Gorman,

Gearoid Mac Lochlainn, Ailbhe Ni Ghearbhuigh and Gabriel Rosenstock.
This year the students

will be designing special

poem postcards which

will be distributed in

libraries, bookshops and cA

IMRAM festival events. BHFUIL A THgs

DHEREADY
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DE LUAIN 10 DEIREADH FOMHAIR

Monday 10 October l 8. OOpm :

MCGRATTAN'S :
76 Fitzwilliam Lane, Baggot Street
Cead isteach/admission €10

0 BHAILE ATHA CLIATH
GO PRAG jmieimioms e

Ta an-athas ar IMRAM méroiche cheoil is litriochta a I€iriti a cheangléidh
an tSeicis agus an Ghaeilge le chéile. Beidh cuid de nuafhiliocht
chomhaimseartha na Seicise againn agus sleachta as An Dea-Shaighditir
Svejk de chuid an ainrialaf Jaroslav Hasek, saothar polaititil ata 1an de
ghreann; cloisfear samplai de mhérshaothar na Gaeilge a aistriodh go Seicis.

Literarni a hudebni vecer v ramci festivalu IMRAM, jenz napaditym
zplisobem propoji irskou a ¢eskou kulturu. Jeho soucasti bude vybér
prekladil soucasné ceské poezie do irStiny a ukézka z rozhlasové hry,
kterou kdysi na motivy Haskova Dobrého vojaka Svejka napsal irsky
spisovatel a milovnik Geské literatury Breandan O hEithir. Uslysite také
pasaze z ceskych prekladl vyznamnych irskojazyénych dél, jako jsou
Hebitovni hlina Mairtina O Cadhaina a Péinoéni soud Briana Merrimana,
jejichz zemity humor si s Haskovym dilem nijak nezada. Navic zazni i
Ceska prebasnéni versti modernich irskych basniki, napfiklad Mairtina
0 Diredina a Nualy Ni Dhomhnaill. Nedilnou sougésti vecera budou také
irské a Ceské pisné v podani vynikajici zpévacky Katefina Garcia.

Tonight IMRAM presents a special bi-lingual gala night of Czech and Irish
literature. It will feature Czech poetry and extracts from HaSek’s The Good
Soldier Svejk translated into Irish; samples of major Irish language works
such as Cré na Cille and Cuirt an Mheén-Oiche, as well as poetry by Nuala
Ni Dhomhnaill, Mairtin O Diredin and others rendered into Czech. Songs
in both Czech and Irish will be an integral part of the night, and Ciaran
0 Siiilleabhdin has also created screen projections of the texts.

The performers will be Jana Markusova, Katefina Garcia, Sile Denvir,
Padraig 0 Liathdin, Daniela Theinova and Radvan Markus.




DE MAIRT 11 DEIREADH FOMHAIR

Tuesday 11 October | 6.00pm

IONAD AN PHIARSAIGH
The Pearse Centre

27 Pearse St, Dublin 2
Cead isteach/admission €5:

AN BEAL
BOCHT

"75

LEACHT LE BRIAN 0 CONCHUBHAIR

Ta seachté-clig bliain ann i mbliana 6 foilsiodh An Béal Bocht, tirscéal
iomraiteach conspéideach Bhriain Ui Nualldin. Cén stadas agus seasamh
ata ag An Béal Bocht anois? An fili é a Iéamh a thuilleadh n6é an mbaineann
sé le ré agus le dearcadh ata imithe le fada an 14? Cén seasamh ata aige i
litfocht an domhain mhdir? Tar éis do Browne & Nolan didlti dé um Aibrean
1941, ar chomhairle Risteard Ui Fhoghludha, ghlac an Preas Naisilinta
leis an téacs ar an 17 Meitheamh 1941 agus foilsiodh € ar an 3 Nollaig
1941. Ach sular foilsiodh €, 4fach, b’éigean don (dar athruithe airithe a
chur i bhfeidhm ar an téacs. Pléann an chaint seo na ciorruithe sin, ctlra
foilsitheoireachta agus comhthéacs cumaddireachta An Béal Bocht agus
stair an (rscéil 6 shin i leith mar Grscéal, mar dhrdma staitse agus raidio.

Ta Brian 0 Conchubhair ina stitirthéir ar lonad na dTeangacha agus
na gCultdr in Ollscoil Notre Dame sna Stait Aontaithe.

In this special lecture to mark the 75th anniversary of the

publication of An Béal Bocht by Myles na gCopaleen

(Brian O’Nolan), Brian O Conchubhair asks what
relevance this classic parody of Gaeltacht literature
has for the modern reader. He further explores the
many changes made to the original text prior to

its publication in 1941, as well as its subsequent

incarnations on stage and on radio.

DE MAIRT 11 DEIREADH FOMHAIR

- SMOCK ALLEY THEATRE LUI}F WBui
"Exchange Street Lower, ﬂ"‘"
Temple Bar, Dublin 8 “:\

Tuesday 11 October | 8.00pm Cuaifene 'mo

Cead isteach/admission €10
Booking: (01) 677 0014
or www.smockalley.com

(UALFEA ———
MO LONDUBH. BUL

Nuair-a foilsiodh trscéal Sh‘éamgis Mhic Annaidh Cuaifeach Mo Londubh
Bui sa bhliain 1983, baineadh freanga as Iéitheoiri na Gaeilge. Ni raibh
aon choinne acu lenaleithéid. Urscéal ceanniédaiochta ab ea é i ngach sli,
rachairt an-mhor air sa Ruis. Bhain sé |e saol déagora nuair a bhi punc i
réim; macallai eipic Gilgamesh ina orlai trid, chomh maith le macallai eile,
Frankenstein Mary W. Shelley, saothar Shéamais Mhic Grianna-agus Flann
0’Brien..Cabhraienn imeartas focal ilteangach agus osréalachas builé-feis.
antéama - beatha, bas agus athbhreith. Léifidh Séamas sleachta anocht
as an Urscéal iomrditeach aige agus ina theannta beidh Steve Cooney,
guru giotair. Teilgfidh Margaret Lonergan iomhdanna ar scailean mor.
Beidh an oiche ina cuaifeach. Saorchead isteach ag lonta dubha.

v
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On its publication in 1983, Séamas Mac Annaidh’s novel Cuaifeach
Mo Londubh Bui sent shock waves through the world of Irish language
literature. Here was a novel that was truly pioneering, fusing a tale

of teenage life in the punk era with echoes of the Gilgamesh myth,
Frankenstein, and the work of Séamas Mac Grianna and Flann O’Brien.
Its themes of death, life and rebirth are explored through madcap
surrealism and multi-lingual wordplay. Tonight Séamas will read from his
critically acclaimed novel to musical accompaniment from guitar wizard
Steve Cooney. Margaret Lonergan has created beautiful on-screen
projections interpreting the narrative.




ARAS SCRIBHNEOIRI |NA hEIREANN, |19 Cearnog Pharnell

Irish Writers Centre,J19 Parnell Square

Saorchead) isteach/ free | admission

VIREAS|IS|EA|TEANGA
LANGUAGE IS[A VIRUS: [THE CUTHJuP PROJECT!

dgair William Burroughs fnach raibh sa scribhneoireacht
rmthdga, Beolldis de n
Teicniocht liteartha

na focailJa iéitearné a chioistear
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- DE CEADAOIN 12 DEIREADH FOMHAIR

Booking: (01) 677 0014

or www.smockalley._cina@_
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LENINGRAD

Sa bhliain 1941, t& Leningrad faoi Iéigear ag Arm na Gearmair
na cathrach créite ag buamail, ag fuacht agus ag an ocras. Ina'h
beag lom, ta an file Anna Akhmatova ag plé le seanchara, an tud
éigiallta Daniil Kharms. Cuireann comharsa leo isteach orthu, bean
fhiosrach go mb’fhéidir gur spiaire do na péilini i. Ciorann an drdma seo
an ddigh ina spreagtar scribhneoiri agus iad i ngleic le saol uafasach. e =
Cabhraionn an tsamhlaiocht chruthaitheach le duine acu plé leis an saol. i
Ag an duine eile, is uirlis éalaithe i 6n saol céanna.

1941.The city of Leningrad is under siege by the German Army.
The Russian citizens strive to cope with bombardment, severe cold and
famine. In her bare little flat, the poet Anna Akhmatova tries to entertain
a visitor, the ‘absurdist’ Daniil Kharms. They are interrupted by a nosy
neighbour, who may be a police informer. L6n Leningrad explores how
real-life Russian writers might have used their creative imaginations i
terrible circumstances. For one, it is a way of coping with reality. For t
other, it is a way of escaping from reality. -

Written by Aodh 0 Domhnaill, produced by Lionel Mac Carthaigh a‘}" '
and performed by Aisteoiri Bulfin, L6n Leningrad features actors Fid
Ni Ghallchéir, Tadhg 0 Bric and Brid Ni Ghruagain. Margaret Lone
has created screen projections; stage manager is Aoileann Ni Chonchu
and sound and lighting is by Mike Donoghue.




DEARDAOIN 13 DEIREADH FOMHAIR
Thursday 13 October | 8.00pm

AN PHIARSAIGH/THERREZ SMOCK ALLEY THEATRE
parse St, Dublin 2 £ Exchange Street Lower, Temple Bar, Dublin 8
teach/admissiof€ Cead isteach/admission €10

i Booking: (01) 677 0014 or www.smockalley.com

CLUICHE NA
CORONACH

ALEX HUMAN

LEAMH AGUS AGALLAMH

San Grscéal nua le hAlex Hijmans, Tearmann, téann Eoin O Siochain,
gniomhai 6g cearta daonna go dti an Bhrasail chun taighde a dhéanamh
ar choimhlint fhuilteach idir treibh bhundichasach agus uinéiri taltn.

De réir mar a chuireann sé aithne ar mhuintir na hdite tagann sé ar an
tuiscint nach bhfuil an scéal chomh simpli agus a shil sé ar dtds - ach
faoin am sin, td sé rémhall. In aghaidh a thola, beidh rél larnach le himirt
ag Eoin sa choimhlint nuair a thagann si chun buaice.

In Alex Hijman’s latest novel, Tearmann, Eoin 0 Siochain, a young lrish
human rights activist travels to Brazil to research the violent conflict
between a native tribe and local landowners. As he gets to know the locals,
he begins to understand that the story is not as simple as he thought -
but by that time, it's too late. Against his wishes, Eoin will have a key part
to play when the conflict comes to a head.

Alex Hijmans was born in Holland. He moved to

Ireland when he was twenty years of age, at which e - . "':_r-_",..' ! ""_f‘-' _::" - - ':, S . g
point he began learning Irish. He spent twelve M= L 13— \ E’;’ | I ' R \ * Fy
years in Galway, working in various Irish media, £ . e GAM ..,-G,'F.f H 9NES Laep™ L Foi:
before moving to Brazil, where he now works as L s iy i L TR s s

an international correspondent. His books include - ; 2 » g xR e = bt R APty
Favela, Aiséiri, Gonta and Splancanna 6 Shaol Eile. [l Yy Ergmet =l D S R AR Lt T SRR
Tonight he will read from Tearmann, and discuss his [ERE==Rt s s = , T o C T S ¥ i g 3
life and work with Michael Cronin. i o __, ey '_'_}' -= g2, o



Dar le criticeoiri airithe ta Cluiche na Corénach de chuid George R R
Martin tar éis dul i bhfeidhm ar na millitiin ar na cliseanna céanna ar
beo i gconai do dhrdmai aircitioptla de chuid Héiméir, Sophocles agus
Shakespeare. Tagann an mhiotaseolaiocht, an stair agus scéalta pearsanta
le chéile go diamhair sa choimhlint chumhachta ata ar sitl sna Seacht
Riocht. Tarraingionn Cluiche na Corénach as foinsi ar nés Chogadh na
Résanna ina mbionn rath ar na buaiteoiri agus briitear na cailliiinaithe
faoi chois gan taise gan trécaire.

Ta riméad ar IMRAM se6 ilmheénach a chur os comhair an phobail
anocht, sed ata bunaithe ar aistritichan Oisin Ui Mhuirthuile ar Game of
Thrones (foilsithe ag Leabhar Breac). Léifidh Sean T 0 Meallaigh agus
Sinéad Ni Uallachain as an saothar; canfaidh Caitriona 0’Leary ceol
a chum si féin don seg, le tionlacan 6 Nick Roth (sacsafon), Matthias
Loibner (hurdai-gurdai) agus Francesco Turrisi (framdhrumai agus
méarchldr). Cuirfidh Margaret Lonergan iomhanna ar féil, bunaithe ar
fhoinsi 6n Meanaois.

Tonight IMRAM is delighted to present a dramatic multi-media performance
based on Oisin O Muirthile’s translation into Irish of Game of Thrones
(published by Leabhar Breac). Sean T 0 Meallaigh and Sinéad

Ni Uallachain will read to a special musical backdrop arranged and
performed by Caitriona O’Leary (vocals), Nick Roth (saxophone), Matthias
Loibner (hurdy-gurdy) and Francesco Turrisi (frame drums and keyboards).
Margaret Lonergan has created visuals drawing on medieval sources.

DE hAOINE 14 DEIREADH FOMHAIR
Friday 14 October | 10.00am-5.00pm

LITRIOCHT EIREANN, 36 Sraid na bhFinini,
Colaiste na Triondide, Baile Atha Cliath 2
Saorchead isteach/free admission

COMHDHAIL
CHRE NA CILLE 2

Mar chéméradh ar an eagrdn nua de Cré na Cille ata
a fhoilsiti ag Cl6 lar-Chonnacht i mbliana, agus ar na
haistriichain Bhéarla le Liam Mac Con lomaire agus
Tim Robinson, agus Alan Titley, té4 CI6 lar-Chonnacht ag eagrd an dara
comhdhail faoin leabhar suaithinseach seo. Beidh an chomhdhdil seo
a heagrd i gcomhar le Scoil na Gaeilge, Colaiste na Triondide, Litriocht
Eireann agus IMRAM.

Ar na cainteoiri a bheas ag glacadh pairte sa gcomhdhail beidh: Cathal
0 Hainle, lan 0 Caoimh, Caoimhin Mac Giolla Léith, Micheal 0 Crdinin,
Micheal Briody agus Brian 0 Conchubhair.

Na Cainteoiri

Cathal O Hainle: Méirtin O Cadhain agus Saoirse an Léitheora: Cré na Cille
agus Scéalta Eile

lan O Caoimh: Fréamhacha Clasaiceacha Chré na Cille

Caoimhin Mac Giolla Léith: ‘Am: De Shior’

Michedl O Créinin: Eiceolaiocht Chré na Cille

Micheal Briody: Cré na Cille agus Cainnt an tSean-Shaoghail

Brian O Conchubhair: Cré na Cille agus Litriocht Mheiriced




DE hAOINE 14 DEIREADH FOMHAIR

Friday 14 October | 8.00pm

SMOCK ALLEY THEATRE
Exchange Street Lower,
Temple Bar, Dublin 8

Cead isteach/admission €10
Booking: (01) 677 0014

or www.smockalley.com

MISE
RAIFTEARAI

AN FIODOIR FOCAL

thrachtaireacht agus mhireanna scannan. le saol agus saothar an fhile
a chur in idl. | geuideachta Thaidhg ar an‘oiche beidh an t-amhranai
aitheanta sean-nois as Teach Mar, Indreabhan, Caitlin Ni Chualain
agus an t-aisteoir agus ceoltoir Darach Mac Con lomaire.

-
Tonight IMRAM presents a multj-megia blend of music,
poetry, song andfilm exploring the life an’d:work of
wandering bard Antaine O Raiftearai (1779-1835).

DE SATHAIRN 15 DEIREADH FOMHAIR

Saturday 15 October

ARAS NA SCRIBHNEOIRI
Irish Writers Centre, 19 Parnell Square
Saorchead isteach/free admission

AN GEARRSCEAL
AN tURSCEAL &
AN SPLANCSCEAL

STIORTHOIRI NA CEARDLAINNE:
MICHEAL 6 CONGHAILE AGUS MICHEAL 0 RUAIRC

Beidh an cheardlann seo dirithe den chuid is mé ar scribhneoiri 6ga/
nua nach bhfuil aon leabhar foilsithe fés acu ach a Iéirfionn cumas
scribhneoireachta sa ghearrscéal, san lrscéal né sa splancfhicsean.
Tabharfar &it ar an geeardlann freisin afach do dhornan scribhneoiri
aitheanta, rud a rachaidh chun leasa na scribhneoiri 6ga agus na
scribhneoiri aitheanta araon. Tugtar cuireadh do scribhneoiri ar mhaith leo
a bheith pairteach sa cheardlann gearrscéal, sliocht as trscéal (5-8 Ich)
nod cupla splancscéal da geuid a sheoladh chuig Stitirthdir CIC, Micheal
0 Conghaile ag moccic@eircom.net ROIMH an 1 Deireadh Fémhair 2015.
Roghnéfar na saothair is feiliiinai agus déanfar iad a phlé agus a mheas
ag an geeardlann. Seolfar saothar gach scribhneora chuig gach iarrthéir
(a bheidh ag freastal ar an gceardlann) roimh ré ionas go mbeidh deis
acu iad a léamh. Trid an modh oibre seo beidh na hiarrthéiri ar fad in ann
pairt ghniomhach a ghlacadh sa cheardlann, agus foghlaim 6 laigi agus 6
bhuanna shaothar a chéile. Beidh ait d’ochtar ar a mhéid ar an gceardlann.
Nil aon taille i gceist don cheardlann seo ach beidh iarrthéiri freagrach as
a geuid costas taistil féin agus I6istin sa chas go mbeadh a leithéid i geeist.

Tuilleadh eolais:
Michedl O Conghaile n6 Bridget Bhreathanch, Cl6 lar-Chonnacht
Fon: (091) 593307 | Riomhphost: moccic@eircom.net | www.cic.ie

Ta an cheardlann seo & heagru
le tacaiocht 6n gCombhairle Ealaion

(A heagrii i gcomhar le IMRAM
agus Aras na Scribhneoiri)



SMOCK ALLEY THEATRE

Exchange Street Lower, Temple Bar, Dublin 8
Cead isteach/admission €10

Booking: (01) 677 0014 or www.smockalley.com

Ba dhuine de phriomhfhili a linne i Caitlin Maude (1941-1982), chomh LN
maith le bheith ina hamhranai sean-ndis, dramadair, aisteoir, oideachasoir <,

agus gniomhai polaititil: Cearta Sibhialta na Gaeltachta; an feachtas in
aghaidh an Chémhargaidh; ba le cimi na Ceise Fada. Chreid si, dar le
Pédraig O Snodaigh, go dtéann an ceann, na mothtichain, an cholainn
agus an ghnéasilacht isteach i saothar ealaine ar bith agus nach saothar
iomlan é méa ta gné diobh sin in easnamh air.

Caitlin Maude was one of Ireland’s most outstanding poets, as well as a
dramatist, actor, sean-nds singer, educator and political activist. Publisher
Pédraig O Snodaigh called her an ‘elemental force’, saying she believed that
‘all art is written or created using the head, the emotions, the body, and one’s
sexuality. And if these four elements aren’t present, the work isn't complete’.
Tonight IMRAM and Poetry Ireland are proud to celebrate her work in
a bilingual multi-media show that features her original poems read by
Biddy Jenkinson, Emer Ni Neachtain and Sile Denvir to live music from
guitarist Enda Reilly; song versions of her work by Colm 0 Snodaigh and
Enda Reilly; and traditional songs associated with Caitlin performed by
Sile Denvir. The show features on-screen projections created by Margaret
Lonergan, which will feature English versions of her poems by Caitlin Maude
herself, Gabriel Fitzmaurice and Michael Hartnett.

Curated by Cathal Poirtéir. Poetry
Ireland
. L . Elgse
IMRAM in association with Poetry Ireland. Eireann
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DE DOMHNAIGH
16 DEIREADH FOMHAIR

Sunday 16 October | 7.00pm

_ MCGRATTAN'S

76 Fitzwilliam Lane,
Baggot Street
Saorchead isteach/
free admission

Urscéalai, dramadair, file, criticeoir, diolaméir agus aistritheoir par
excellence é Breandan 0 Doibhlin. Tugann an t-Grscéal iomraiteach

leis Néal Maidine agus Tine Oiche ar aistear diamhair-sinn ina bpléitear
dishealbhu cultdir agus teanga. Deir Alan Titley faoi fhicsean Bhreandain
Ui Dhoibhlin go bhfuil stil mhachnamhach fhileata da chuid féin aige.
Ceapadh ina Ollamh le Nua-Theangacha i Maigh Nuad é sa bhliain 1959.
Mar eagarthair ar Irisleabhar Mha Nuad, b’eisean a chuir modhanna nua
Iéirmheastdireachta chun cinn sa Ghaeilge. Ta mérscribhneoiri na Fraincise
tiontaithe go Gaeilge aige, ina measc Pascal, Rabelais, Charles Péguy, La
Fontaine agus Antoine de Sainte-Exupéry. Bronnadh-an Ordre national de
la Légion d’honneur air sa bhliain 2001.

Breandan 0 Doibhlin is a novelist, dramatist, poet, critic and translator
par excellence. His acclaimed novel Néal Maidine agus Tine Oiche is

a fabular journey which deals with themes of cultural dispossession.
Tonight IMRAM s delighted to celebrate his life and work in the company
of poets, critics, singers and musicians - including Colm Breathnach,
Tracey Ni Mhaonaigh, Padraigin Ni Uallachdin, Tadhg 0 Diishlaine,
Liam 0 Muirthile, Marcas 0 Murchd, Sheila Pratschke, Doimnic
Mac Giolla Bhride and Hilary Bow. Curated by Cathal Péirtéir.
Doireann Ni Bhriain will be bean an ti for the night.
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DE hAOINE 21 DEIREADH FOMHAIR

Friday 21 October | 8.00pm

PAVILION THEATRE, Diin Laoghaire

Cead isteach/admission €21/18

Booking (01) 231 2929 -
or www.paviliontheatre.ie s

‘Taimid ann sa mhéimint dhraiochtach seo
Sin é an stuif as a bhfitear briongléidi...

E féin a athchruthu de shior, ba é sin misean is stampa David Bowie.

| measc na bpearsan stéitse a chruthaigh sé bhi Ziggy Stardust - ba de
stuif na réaltai riamh é - agus Aladdin Sane. Chuimsigh a chuid stileanna
ceoil sdl plaisteach na Young Americans; ceol draiochta na n-uirlisi ag
Low; pop glan Let's Dance agus an Iéim sa dorchadas a bhi san albam
deireanach dé chuid, Blackstar.

Leaganacha Gaeilge ata againn in Réaltneach den chuid is fearr
d’amhrdin Bowie, traschruthaithe i nGaeilge ag Gabriel Rosenstock agus
a geur i lathair ag Liam O Maonlai, Hilary Bow agus The Brad Pitt Light
Orchestra. Beidh iomhénna & dteilgean ar scailedn ag Margaret Lonergan
i gcaitheamh an tsed. Bigi linn ar aistear chun na réaltai.

David Bowie was defined by constant reinvention. His stage personas
included Ziggy Stardust and Aladdin Sane. His musical styles included the
‘plastic soul’ of Young Americans; the haunting instrumentals of Low; the
pure pop of Let's Dance; and the beguiling experimentation of his final
album Blackstar.

STARMAN features Irish language versions of Bowie’s very best songs,
transcreated by Gabriel Rosenstock, performed by Liam 0 Maonlai,
Hilary Bow and The Brad Pitt Light Orchestra. The show includes screen
projections by Margaret Lonergan.

N | |
| 7

REXLTNEACH

Tionscadal DAVID BOWIE

;

STHARMAN

The DAVID BOWIE Project

Songs by David Bowie, performed in Irish by

LIAM O MAONLAI
THE BRAD PITT LIGHT ORCHESTRA
and HILARY BOW

On-screen projections of the lyrics

feature images by artist Margaret Lonergan.

Gabriel Rosenstock a chuir Gaeilge bhinn ar na lirici.
Tuilleadh eolais: www.imram.ie
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A VOYAGE OF DISCOVERY

Aidhm IMRAM saibhreas na litriochta Gaeilge comhaimseartha a
roinnt le cach agus an pobal a thabhairt linn ar aistear mistéireach.
Prés. Filiocht. Ceol. An focal labhartha. An focal scriofa.

Idir shiigradh is dairire. Suimh éagsiila ar fud na hardchathrach.
Bimis ag Iéamh, bimis ag iomramh!

IMRAM aims to bring its audiences on a ‘voyage of discovery’ that
reveals the rich diversity of modern Irish language literature through
a programme of eclectic events that blend poetry, prose, film, drama

and music in lively, upbeat venues.

Beidh leabhair ar diol ag formhér na n-dcaidi. Ceannaigh leabhar
né dhé! Books will be on sale at most IMRAM events.

TUILLEADH EOLAIS/FURTHER INFORMATION:
Liam Carson r-phost/e-mail info@imram.ie
Fon/phone (087)2912797

WWW.IMRAM.IE | @@

STIORTHOIR NA FEILE/DIRECTOR
Liam Carson

BORD IMRAM/ FESTIVAL BOARD
Liam Mac Mathtna, Ciara Ni Eanachain, Réisin Ni Ghairbhi,
Brid Ni Ghruagdin, Eamon O Ciosain, Cearbhall O Siochain (cathaoirleach),
Tristan Rosenstock, Alan Titley

FIOSRUCHAIN PHOIBLIOCHTA/PUBLICITY QUERIES
English language media: Please contact Kate Bowe
Phone: (01) 652 0143 or (086) 267 5018 | Email: kate@katebowepr.ie
Na medin Ghaeilge: Déan teagmhail le do thoil le Robert McMillen
Fén: +44 28 9040 8365 né +44 74 6366 4435 | R-phost: robert@robertmcmillen.ie

Dearadh: Oldtown



